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PoGoua mporpama IcTopisi xopBaTChKOi MOBH 1A CTYIEHTIB 1eHHOI (DOPMHM HABYAHHA 32
cneuianeHicTio 035  dimonoris, cnemiamizamiero 035.037 cioB’SHCBKI MOBM T2 JTEPATYPU
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Poboua mnporpama posrismyTa Ha 3acizaHni Kadenpu cio’aHchkoi ¢inomorii imemi npod.
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I[Iporokox Bix “30” cepmust 2022 poky Ne 1
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“30” cepriasi 2023 poky I'onosa W (mou. Kpoxmansumii P.O.)

ﬂinnnc] (mpiseHme Ta ininiamA)




1. Onuc HaBYAIBHOI JUCLUIUIIHA
IcTopist XOpBaTCHKOT JTiTEpaTypHOT MOBH

l"aiy3p 3HaHB, HaIIpsAM

XapakTepucTUKa HaBYAJIbHOT

KinbkicTh kpeauTiB, — 3

l'any3p 3HaHb
OaxanaBp

(umdp, Ha3Ba)

. . ) JUCUUILTIHA
HaiimenyBanHs MiATOTOBKH, OCBITHBO-
MMOKa3HUKIB KBaJTi(hiKAIITHIIA
Lp. H Ooenna ghopma 3ao0una ghopma
piBEHBb
HABYaAHMH5 HABYaHHS
HopMmatuBHa

(3a BUOOPOM CTy/IeHTA)
Icmopis cepbcvkoi nimepamyproi
MO8U

Mouymnis — 3

Hanpsm6.020303
dutonOTIs

(umdp, Ha3Ba)

Pix niocomoexu:

3MICTOBUX MOJYIIB — 2

Kypcosa po6ota

3aranpHa KUIBKICTh TOJIUH -

CremiajpHICTh
(mpodeciiine
cupsimyBanHst)_035.037
CJIOB’SIHCHKI MOBH Ta
JiTepaTypH (IIepeKIaj
BKJIFOYHO), ITepIa -
XOPBATChKa

TwKHEBUX TOAMUH 115
JeHHO1 (JOpMH HABYAHHS:
ayIUTOPHUX — 2
CaMOCTIIHOT poOOoTH
cTyneHTta — 2,2

OCBITHBO-
KBaTiiKamiifHmi
piBEHb: OaKanaBp

4-i |
Cemecmp
7-ii | 8-ii
Jlexyii
‘ 14 ron.
llpaxmuuni, ceminapcoki
- rom. ‘ 14 -ron.
Jlabopamopmi
-TOJI. \ roJI.
Camocmivina poboma
TOJI. | 62 - ron.

TH/13:

Buj koHTpoITI0: 1H]. Ta PYIL.

IMpumirka.

CriBBiIHOIIEHHS KUTBKOCT1 TOJUH ayIUTOPHUX 3aHATH JI0 CAMOCTIHHOI 1 IHIWBiTyadbHOT poOOTH

CTaHOBHUTD:

JUTsl IeHHO1 (hopmMu HaBuaHHA — 28 1 62
JUIS 32049HOT ()OpPMH HABYAHHS - -




2. Mera Ta 3aBAAaHHA HABYAJILHOI JUCIHHUILIIHA

MeTo10 BUKJIaIaHHS HAaBYAJIbHOI AUCIHUIUIIHK € TPYHTOBHE OBOJIOAIHHS 3HAHHSIMHM 3 Kypcy icTopii
MOBH.
OCHOBHUMH 3aB/IaHHSIMH BUBYCHHS JUCUUIUIIHH €
O3HAWOMIJICHHS CTY/EHTIB 3 OCHOBHMMH (aKTaMH 1 TEHACHIISIMH PO3BHUTKY XOPBATCHKOL
MOBH, 3aCBOEHHS IIMX 3HAHb 1 YMiHHSI 3aCTOCOBYBATH 1X Ha MPAKTHUII
VY pe3ynbTari BUBYCHHS HABYAJIBHOI TUCIUIUTIHUA CTYJACHT IOBHHEH
3Hamu '
(baxTH 1 TeHIEHIIi1 ICTOPUYHOTO PO3BUTKY XOPBATCHKOT JIITEPATYpHOT MOBH.
emimu :
- po3mnizHaBaTu (DaKTH 1 TEHAEHIIi ICTOPUYHOTO PO3BUTKY MOBH, BUKOPUCTOBYBATHU 11 3HAHHS
X 3 KOMYHIKaTUBHOIO METOIO.
HamucaTH 1 NIAroTyBaTH Ipe3eHTalii pedepar i3 3apONOHOBAHOT TEMHU.
- HapuajbHa qUCHMIUIIHA CIPSIMOBAaHA HA (POPMYBAHHS TAKHX

3arajibHUX KOMIIETEHTHOCTEH

- 3K 6. 31aTHICTb yYUTHUCS i OBOJIOIBATH CYy4aCHUMH 3HAHHSMU.

- 3K 7. 3maTHICTH 10 HOIIYKY, ONPALIOBAHHS Ta aHaJi3y iH(opMallil 3 Pi3HUX JHKEPE.

- 3K 8. YMiHHS BUSBIATH, CTABUTH Ta BUPILIYBATH MTPOOIEMH.

- 3K 11. 3aaTHicTh CHiNKyBaTHCS IHO3EMHOIO MOBOIO.

- 3K 12. 3gaTHicTh 1iHYBaTH Ta TIOBAXXaTH PI3HOMAHITHICTh Ta MyJIbTHKYJIBTYPHICTb.

- 3K 13. 3gatHicTh 10 aOCTPAKTHOIO MUCIICHHS, aHAJII3y Ta CUHTE3Y.

- 3K 15. Hapuuku BuKOpUCTaHHS 1H(GOpMAIIHHUX 1 KOMYHIKAI[IHUX TEXHOJIOTIH.

- (paxoBHUX KOMIIETEHTHOCTEI:

-OK 1. YcBigomieHHS CTPYKTYpH (PLTOIOTIYHOT HAYKH Ta 1 TEOPETUIHHUX OCHOB.

-®K 2. 31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B IPOQECiHIN MisIbHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK OCOOJIMBY 3HAKOBY
cucremy, ii mpupoxay, GyHKI, piBHI.

-®K 3. 3naTHICT, BUKOPUCTOBYBATH B IMPOQECiiHil MisJILHOCTI 3HAHHS 3 TEOpii Ta icTOpii XOpBaTChKOT
MOBH.

-OK 4. 3patHicTh aHami3yBaTH MiaJiekKTHI Ta COIIalbHI PI3HOBHIM CEpOCHKOI MOBH, OIHMCYBAaTH
COI[IOJIIHTBAIbHY CHTYAIIIf0.

-OK 7. 3pmaTHICTh BiTbHO, THYYKO U e()EeKTHBHO BHKOPHCTOBYBAaTH XOpPBAacbKy MOBY B YCHIH Ta
MUCHhMOBIH  (opMmi, y PI3HUX IKAHPOBO-CTHIHOBUX PI3HOBHAAX 1 peEricTpax CHUIKYBaHHA
(odimifinoMy, HeoillifHOMY, HEHTPATEHOMY), 7Sl PO3B’I3aHHS KOMYHIKATUBHUX 3aBJaHb y PI3HUX
chepax KUTTA.

-®K 9. 3paTHICT BUTPHO ONEPYBATH CIIEHiaJbHOIO TEPMIHONOTIEI0 s PO3B’A3aHHS MpodeciiHuX
3aBJIaHb.

-OK 10. YcBimoMieHHS MiICHCTEM MOBH Ta 3/aTHICTh aHANi3yBaTH MOBHI OJMHWII, BHU3HAYATH iX
B32EMOJIIO Ta XapaKTepHU3yBaTH MOBHI SBUIIIA 1 TIPOIIECH, IO iX 3yMOBIIOIOTb.

-®K 12. 3paTHicTh 3iMCHIOBATH JIHTBICTUYHUN Ta cHeNiadbHUNA (imonorianuii (3a1exHo Bif oOpaHOi
cremiaizallii) aHali3 TeKCTiB Pi3HUX CTHJIIB 1 XKaHPIB.

[IporpamHi pe3yabTaT HaBYaHHS KypCy 3arajoM Iie e(heKTUBHO MpaloBaTy 3 iH(opmalliero:
nobupaT HeoOXiAHy iHopMaliio 3 pi3HUX JOKepel, 30Kpema 3 (axoBoi JiTepaTypu Ta
€JIEKTPOHHUX 0a3, KPUTUYHO aHAII3yBaTH W IHTEpIIpeTyBaTH ii, BHOPSAAKOBYBATH, KiIacu(ikyBaTH i
cHUCTeMaTU3yBaTH; OpPraHi30ByBaTH IpPOLEC CBOTO HaBYaHHA N CAMOOCBITH; BUKOPUCTOBYBATH
iHbopMaliiiHI # KOMYHIKaIlilfHI TEXHOJOTIl i1 BUPIIICHHS CKIAJHUX CIeliani30BaHUX 3a7ad i
npobsemM npodeciiiHoi isUTBHOCTI; PO3YMITH OCHOBHI MpoOiemMHu (uIoyorii Ta MigXoAu 10 iX
PO3B’sA3aHHS 13 3aCTOCYBAHHSAM JOLUIBHUX METOJIB Ta IHHOBALIMHUX MIiIXOMAIB; 3HATH M pO3yMiTH
CHCTEMY XOpBaTChbKOI MOBH, 3arajibHi BJIACTHUBOCTI JITepaTypu SK MHUCTENTBA CIOBa, ICTOPIIO
XOBaTChKO1 MOBH 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH Il 3HAHHs Y NpodeciiHiil AiIbHOCTI; XapaKTepu3yBaTu
JaJIeKTHI Ta COLIaJIbHI PI3HOBHUIM XOPBBBATCHKOT MOBU OIMCYBAaTH COILOJIHIBAJIbHY CHUTYAIIilo;
3HaTH HOPMH JITEpaTypHOi MOBHM Ta BMITH IX 3aCTOCOBYBAaTH Yy MpPaKTHUHIA JisTBHOCTI;
BUKOPHUCTOBYBAaTH XOPBAaTCbKY MOBY B YCHIH Ta MHUCBMOBIHA (popmi, y pi3HHX KaHPOBO-CTHIBOBUX



pi3HOBHIAx 1 perictpax crinkyBanHA (odiuiiHoMy, Heo]iUifHOMY, HEHTpalbHOMY), IUIS
pO3B’A3aHHA KOMYHIKaTHBHUX 3aBJaHb y NOOYTOBiH, CyCHiUIbHiM, HaBYaimbHINA, mpodeciiiHiii,
HAyKOBi cdepax KUTTS; 3MIMCHIOBATH JIHTBICTHYHUN Ta CHEMIAIbHUNA (DUIONOTIYHMNA aHami3
TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB; 3HATHU i PO3yMITH OCHOBHI MOHSTTS, TE€OPil Ta KOHIEMNLii 0OpaHoi
¢utonoriyHoi  crmeniamizamii, ymiTH 3acTocOByBaTH ix y mpodeciiiHiii IisnbHOCTI; 30upartu,
aHaJi3yBaTH, CUCTEMAaTU3yBaTH Il iHTEepHpeTyBaTH (aKTH MOBU i MOBJIEHHS i BUKOPHCTOBYBATH iX
IUIS PO3B’sI3aHHS CKIATHUX 3a7ad 1 mpoOieM y criernianizoBaHux cdepax npodeciiftHoi AisIbHOCTI
Ta/ab0 HABYAHHS; MaTH HABUYKM YIPABIIHHSA KOMIUIEKCHHMHU [issMH a0O0 TPOEKTaMH IIPH
pO3B’si3aHHI CKIAQAHUX MpobiaeM y mpodeciiiHiili TisUTBHOCTI B rany3i oOpaHoi (iIoNOrivyHOT
creniamizamii; MaTH HAaBUYKM YYacTi B HAYKOBHX Ta/ab0 MPUKIAIHUX JOCIHIDKEHHIX y Taly3i
¢ itomorii.

2. HporpaMa I[I/ICIIHHJ'IiHI/[ CRJIQAJA€ETHCH 3 TAKHX 3MicTOBHX MOJIyJ'liB:

3microBuii moxyasn 1. Kratak pregled istorije jezika. Knjizevni jezik i jezik knjizevnosti.
KnjiZevni jezik 1 pisani jezik. KnjiZevni jezik 1 standardni jezik. Knjizevni jezik i narodni jezik.
Pregled povijesti hrvatskog jezika u prvom razdoblju. Pregled povijesti hrvatskog jezika u drugom
razdoblju. Pregled povijesti hrvatskog jezika u tre¢em razdoblju

Tema 1. Kratak pregled istorije jezika. Knjizevni jezik i jezik knjizevnosti. Knjizevni jezik i pisani
jezik. Knjizevni jezik i standardni jezik. Knjizevni jezik i narodni jezik.
Tema 2. Pregled povijesti hrvatskog jezika u prvom razdoblju. Pregled povijesti hrvatskog jezika u
drugom razdoblju. Pregled povijesti hrvatskog jezika u tre¢em razdoblju

3micToBuii moayJn 2. Hrvatski jezik u XIX. st. lirski pokret i pitanja jezika. Hrvatske filoloske
Skole u XIX. st. Hrvatsko-srpski jezik. Hrvatski jezik u XX.st. Juznoslavenska problematika u
znanstvenim radovima lvana Franka.

Tema 1. Hrvatski jezik u XIX. st. llirski pokret i pitanja jezika. Hrvatske filoloske $kole u XIX. st.
Hrvatsko-srpski jezik.

Tema 2. Hrvatski jezik u XX.st. Juznoslavenska problematika u znanstvenim radovima lvana
Franka.

4. CTpyKTYpa HAaBYAJbHOI IUCHUILIIHA

HazsBu 3micToBUX KinekicTs rogua
MOJYJIiB 1 TeM Jlenna dhopma 3aoyHa Gopma
Ycworo y TOMY 4YHCITi Yceworo y TOMY YHCII
J | m | mab | O | cp a| o |nab | =g | Cp
Moayas 1

3microBmii moxyaib 1. Kratak pregled istorije jezika. Knjizevni jezik i jezik
knjizevnosti. Knjizevni jezik i pisani jezik. Knjizevni jezik i standardni jezik. Knjizevni jezik i
narodni jezik. Pregled povijesti hrvatskog jezika u prvom razdoblju. Pregled povijesti
hrvatskog jezika u drugom razdoblju. Pregled povijesti hrvatskog jezika u tre¢em razdoblju

Tema 1 Kratak pregled | 17 3 |2 12
istorije jezika.
Knjizevni jezik i jezik
knjizevnosti. Knjizevni
jezik i pisani jezik.
Knjizevni jezik 1
standardni jezik.
Knjizevni jezik i




narodni jezik.

Tema 2 . Pregled 31 3 |4 24
povijesti hrvatskog
jezika u prvom
razdoblju. Pregled
povijesti hrvatskog
jezika u drugom
razdoblju. Pregled
povijesti hrvatskog
jezika u tre¢em
razdoblju

Pazom —3m. moynel | 48 6 |6 36
3micToBuii MOaYJIBb 2.

Hrvatski jezik u XIX. st. Ilirski pokret i pitanja jezika. Hrvatske filoloske skole u XIX. st.
Hrvatsko-srpski jezik. Hrvatski jezik u XX.st. Juznoslavenska problematika u znanstvenim
radovima lvana Franka.

Tema 1. Hrvatski jezik | 18 4 |2 12
u XIX. st. Ilirski pokret
i pitanja jezika.
Hrvatske filoloske
Skole u XIX. st.
Hrvatsko-srpski jezik.

Tema 2. Hrvatski jezik | 24 4 |6 14
u XX.st.
Juznoslavenska
problematika u
znanstvenim radovima
Ivana Franka.

Pazom —3m. monyne 2 | 42 8 |8 26
90 14 | 14 62

Pazom — 1,2 Mmogynb

8. Camocriiina po0orta

Ne HazBa temu KinbkicTb
3/n T'OJIMH
1 Pecdeparu i1 3aBnanHs 30
2 [HuBiAyanpH1 pedepatH 1 npe3eHTaii 32

CamocrTiiiHa po0OoTa BKIIOYAE OMNpAIfOBaHHS TEOPETHUYHUX OCHOB JIEKIIITHOTO Marepiamny,
CaMOCTilfHE BUBUEHHS OKPEMHX TEM UM MHUTaHb, III0 HE PO3TISAAIOTHCS B KypcCl JIEKIIid, TiATOTOBKY
70 TPAaKTHYHUX 3aHATh, BUKOHAHHS CHUCTEMH BIIPaB MPAKTUYHOTO XapakTepy, MiATOTOBKY 0
MOJIyJAbHUX KOHTPOJBHUX POOIT Ta 3aliKy.

9. InauBinyanbHe 3aBIaHHS
BukoHaHHS TOMAITHIX CaMOCTIHHUX poOIT (3aBaHb 1 BIPaB), OB’ I3aHUX 3 TEMOO: SUVIEMENO
stanje hrvatskoga jezika.



12. Po3noain 6aJiB, 110 MPUCBOIETHLCS CTYAEHTAM

10. MeToau HAaBYaAHHS
BUKOpPUCTOBYIOTHCS TaKi METOIM HABYAHHS:
a) c08ecHi — NEKIis, MOsSCHEeHHs, Oecina;

0) Haouni — UMIOCTPYBAHHS JIEKIIHHOTO MaTepialy IPE3eHTAIIIEI0;
B) npaxkmuyri — BUKOHAHHS MPAKTUIHUX POOIT, M0 Tepeadadae opraHizaiio HaB4aJIbHOT pOOOTH
JUIS OTpUMaHHS HOBHX 3HAaHb, y3arajibHeHb Ta aHalily Ta (QOpMYyBaHHS BMiHb 1 HAaBUYOK
iHTepnperanii (akriB, craHy po3BUTKY W icTopii MoBH. Po3risgaroTbess MOBO3HABUI MpOOIEMH,
CTY/ICHTH BYAThCS 3aCTOCOBYBATH HaOyTi 3HAHHS Ha MPAKTHIIi, pOOUTH HAyKOB1 y3aralbHEHHS.

11. MeToau KOHTPOJIIO
[nauBinyanbHUl 1 TpynoBUM KOHTPOJIb. METOIM KOHTPOJIIO PENpOIyKTUBHI (TE€CTH) Ta
PEKOHCTPYKTHBHI (pedepatn).

[ToToYHe TeCTyBaHHS Ta caMOCTiliHa po6oTa Moz. | Mop. Cy
k/p | ¥/p |lenur| Ma
3micToBuit Momyib 1-2 |3micToBuit Momyh 3-4 l+c/p| 2
T|T|T|T 15+ 50
T1|T2 C/p 112 3 |2 10 25 25
Ilpuknao ona 3aniky
[ToTroune TecTyBaHHS Ta caMOCTIifHa poOoTa Cyma
3micToBuid Moaynb Nel 3micToBUN MOAYIH No 2
T1 T2 T3 T4 T1 T2 T3 T4 100
20 5 5 5 10 10 15 30
T1, T2 ... T — TeMu 3MICTOBUX MOJTYJIiB.
) ) O1iHKa 3a HAIIOHAJIBHOIO IIKAJIOK
O1iHKa 3a K00 Owinka B B o (bepermin 2
ECTS Oaimax K3aMCH, MPCPCHIIMOBAHHY JUTSL 3aJTIKY
3aJIiK
A BIIMIHHO 90-100 BIIMIHHO
B myxe noope 81-89
C no0pe 71-80 Aobpe 3apaxoBaHO
D 3aJ0BUIBHO 61-70 ATOBUILHO
E JIOCTaTHHO 51-60 A
FX HE3aI0BUILHO 0-50 HE3aI0BUILHO HE 3apaxOBaHO

13. MeroanyHe 3a0e3reyecHHs

JlexmiitHuit Kypc

14. PexoMeH10BaHa JiTepaTypa

Bba3oBa

Bacunveesa JI. 11ITokaBChKI JiTepaTypHi MOBH: IIPOOJIEMH CTAaHOBJICHHS, PO3BUTKY, Cy4aCHUHN CTaH.

— JIsBiB: JIHY im. IB.®@panka, 2002. — 344 c.

€pmonenko C. C., bubuk C.I1., Togop O.I'. Ykpainceka moBa. KopoTkuii TymMauHHuil CIOBHUK

JHTBICTHYHUX TepMiHiB. — KuiB: JIn6ins, 2001. — 224 c.
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15. Indopmaniiini pecypcu
1. bibniorexu:
- HaykoBa 6i0mioTeka JIbBIBCHKOTO HAIIOHAJIBLHOTO YHIBEpcHUTETY iMeHi IBana ®dpanka
(Byn. M.JIparomanoga, 5, 17);
- xadenpanpHa 6i6IiI0TEKA;
- Miceki 0i6mioTexkn M.JIpBoBa: GibmioTeka AH imeni B.Credanmka (Byn.B.Credanuka,
2);
- JIpBiBchbKa obOmacHa 6i0mioTeka (rip. T.I1leBuenka, 13).
2. Jlxxepena [aTepHeT.
BuBYeHHs QUCHMIUIIHM CTyIEHTaMHu Nependayae BMIHHS BUKOPHUCTOBYBATH pi3HI iHpopMaliiiHi
pecypcH, y Tomy 4rcii Internet-mkepena Ta KOMyHIKaIlilo 3 HOCISIMH MOBH, SIKY BOHH BUBUYAIOTb.
http//:hjp.hr/
http//:hrcak.srce.hr
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